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i f í S W n M M l O W U I 

A legujabban szervesett gazda-
sági tanácsadó bizottságokról. 

A földrnivelésügyi Minister ur nem 
csekély horderejűnek ígérkező intéz-
ményt létesitelt legújabban a fennálló 
gazdasági tanintézeteknél. A tanári 
testület kebelében mindenütt úgyne-
vezett, tanácsadó bizottságot szerve-
zett, melynek az lesz feladata, hogy 

becsültetni; haszonbérleti szerződést (meg van állapítva helyi hatásköre pl. 
kötvén, számadási ügyeit óhaj t ja ren- a debreczeni kir gazdasági tanintézet 
deztetni, felülvi sgáltatni ál latának hatásköre kiterjed: Hajdú, Bihar, Szat-
takarmányozására, megválasztására, már, Jász-Nagy-Kun-Szolnok, Békés, 
azok haszonvétel i re nézve vannak j Csanád, Csongrád, Arad, Temes és 
kétségei, mindezen kérdésekben, biza-j Torontál megyékre, 
lommal fordulhat ezután a tanácsadó | A bizottság működése alapszabá-
bizottsághoz még pedig a kis gazda j lyokhoz van kötve, melyek részlete-
éppen ugy mint a nagyobb birtokosok. ízik a véleménykérés és adás módo-

Ha az ilyen véleményadások egyjzata i t . ezen szabályok mindenkinek 
bizottsági tagnak a helyszínére való 5 megküldetnek egyszerű levelezőlapon 

a mezőgazdasággal foglalkozóknak utazása nélkül megtörténhetnek, a k - j a z illető tanintézet igazgatóságához 
véleményt adjon olyan kérdésekben, j k o r é p p e n s e m m i költségébe sem ke- j intézett kérésére, 
a molyok az egyesek szaké r t e lmé t ! r ü l e z a kérdezősködő gazdának még Az itt vázolt intézményre fontos-
vagy tapasztal tságát meghaladják, s a ^ a hosszabb munkáról fervekmi, r a j -Hágáná l fogva ezennel felhívjuk gazda 
melyekben eddig szakszerű t a n á c s L o k r ő [ } e n n e i s s z ó m C s a k a k k o r k e l l \ közönségünk ügyeimét, olyan lépésnek 
nélkül állott sok magyar mező-
gazda. 

Ha valaki bármely téren, gazda-

neki csupán az illető szaktanárnak | tar t juk ezt a földrnivelésügyi kormány 
útiköltségeit megtéríteni, ha a tanács-•; részéről, melylyel a maga egyszerüsé-
adáshoz okvetlenül megkívántatik az Igében nagyobb sikerre lehet számi-

ságában vagy majorsági építkezései-1 utazás. Ennek költségeit is közlik ve- ; tani , mint sok más zajosabb berende-
l jen 
teni 

lekkel . okszerű berendezést óhajt létesi-jle kívánatára előre és igy módjában^zése. 
i, üzemtervet, vetésforgási terveze-jál l a tanácsadás igénybevételére néz-j De ne csak tudomásul vegyék 

tet akar készíteni, bármely gazdasági ve határozni . {gazdáink hanem igyekezzenek a kü-
növénynek termelési ügyében óhajt Az ilyen tanácsadásokra nézve a , lönben is többször kínálkozó alkal-
valamiL Huni ; birtokát óhajt ja meg í - fü lönbüző gazdasági t an in téze teknek jmakra saját érdekükben felhasználn 

T A R C Z A. 

Louise kisasszony. 
(Vége.) 

Mondhatom, alaposan elhibázta a szá-
mítást. Utja nagyon hamar akadályba üt-
között . . . Igaz, hogy ez az akadály nem 
volt bosszantó akadály; ellenkezőleg: igen 
kellemes megállóhelyül kínálkozott azon az 
úton, melynek végén mint édes czél a Lo-
uise alakja l e b e g e t t . . . A váratlan aka-
dály, mely a czél elé gördült, Marguorita 
volt, egy jó módú orvos egyetlen leánya. 

Margueritet, Lászh'? franeziás nevű u j 
ismerősét csak hallomásból ismertem. Lou-
iseröl íudom, hogy szép leány volt, Mar-
gueriteről ezt nem állithatom. Széli László 
azt mondta; 

— Nekem tetszik ez a leány. Igaz, 
hogy Vörös Feri, (az a finnyás gyerek) 
semmi széliét nem talál rajta, de Cselei 
Pista, aki szakértő asszonyban és lányban 
nem esudálkozik, hogy érdeklődöm Margu-
erila i r á n t , . . Tudod, valami megkapó, édes 
vonás van az arczában. Az ajka határo-

z o t t a n szebb és ingerlőbb a Louise ajkánál j vencz virágjánvak is a László-ét választotta 
jkaczagni sem tudott Louise olyan csen- f Igaz, hogy most a Karrl és Szonwendstein 
j g ő e n . . . ) hegyeket ketLesben meg nem mászhattak, 
< Ugy látszott Széli László a legjobb-!de e helyett Marguerita megtanulta (nagyon 
íuton haladt, hogy Marguerita kisasszonyba hamar meglanulla) a huzavirág-csinálást 
| beleszeressen. Napról-napra csinosabbnak Széli László ettől az időtől fogva csinált 
találta, mikor piros ajkait nevetésre csu-j búzavirágot hord a gomblyukában, 
csucsoritotta. Louise alakja egyre horná-j Igazán csinosak ezek a csinált virá-
lyosabbá vált, sőt valószínű, hogy egészen í gok . . . . 
elmosódott volna, ha Marguerita néha azt | Louise épen egy estendó'ben át nem 
nem mondja Lászlónak: í látta egykor, szerelmeséi. Most, hogy Széli 

j — Meséljen valamit az utolsó ideál- j László feljött a fővárosba egy pillanatra 
| járói. ! viszontlátták egymást. A váezi-utezában 
^ Széli László elmondta há1 a Louise> jártunk, László és én, mikor egyszerre Lo-
jés a búzavirág történetét. Megesett, hogy j uise-szal állunk szebben. A hajdani szc-
j nagyon melegen beszélt Lonise-ról. Ilyenkors rehnesek futólag köszöntek egymásnak. Lo-
í Marguerite arcza komor lelt, ós Széli László ' uise arcza szomorú volt, csak egy csöpp 
| észrevette, hogy ez a túlságos melegség j szemrehányás látszott a szeméből, aztán 
bánija a leányt . . . . < hirtelen megváltozott az arcza: valami kel-

Igen, megtörtént, hogy a Marguerite ; letnes meghökkenés tükröződött raj 'a, mely-
beleszeretett uj ismerősébe, a Louise ide-j tői az öröm sugara is kivillant egy perezre 
áljába. Azt hiszem volt a két leány sze-szemében. Lehetetlen volt ezt a gyors vál-
relmóhen különbség, Louis-t kissé érzel-jtozást észre nem venni, 

jgőssé tette szerelme, Marguerite uj, egész-1 — Egy darabig tűnődtünk, aztán egy-
ífiéges, termékeny életet érzett a szivében.: szerre összenéztünk: Széli László ott vi-

A szemek, a kezek és czipöhegyek — j selte gomblyukában a Louise gomblyukában 
I mondjuk —.véletlen találkozása bizonvi-( a Louise kedvencz virágát: a búzavirágot, 
\ tolta, hogy Szél Lászlót és Marguerite kis- < Az igaz, hogy csinált-virág volt. 
asszonyt ellenállhatatlan hatalom vonzotta \ 
egymáshoz. . . . A kisasszony még a ked-< 



A debreczeni ianácsadő bizoU-S idejét a helyes az u ta t és az u t azás i — A községi elöljáróság közhírré teszi 
Ságnak működési szabályai itt követ- módját. a h e , y b e l i o m ú g o s v á s á r r á a J f i r l a -
kezneíc: 

A debreczeni kir gazdasági tan-
intézet tanár tes tü le tének kebeléből ala-
kult gazdasági tanácsadó-bizottság mű-
ködési szabályai. 

A bizottság á l l : Domokos Kálmán 
igazgató elnöklete alatt :Békessy László 
állattenyésztési szakok, Szüts Mihály 

• TT ~ " " j i ' totokat kiki mar előre iras?a meg nehosv 
5. Ha a folyamodó a kikuldetes- t . , t l , , , . h(; • J . : az utolsó napokban a nagy tolongás miatt 

r e v a l a m e l y s z a k t a n á r t n é v s z e r i n t i a h h o z h Q z z & n e j u s s a n a k . A v a s á r o n senki 
megjelöl , u g y a z küldet ik ki, e l l enke - s e m f 0 g kapni uj járJatot. 
zőleg a z i g a z g a t ó b i z z a m e g a b izo t t - — Uj esküdt, A f. hó 10-én tartott 
s á g egyik t ag j á t a h e l y s z í n é r e va ló választáson a kézbesítő esküdti állásra 
u t a z á s s a l közfelkiáltással Veles Tamás helybeli la-

kos választatott meg. 6. H a a v é l e m é n y k é r ő n e m jelö-
i •, ..i i t^ i< * l i — B.-Szentandrás község tudvalevőleg li m e g a k i k u l d e n d ö s z a k l a n a r t a k - , , .. .. . . . t , ? ö lemondotx az onállo gyámpénztár tartási 

ü z l e t t a n , g a z d a s á g i b e r e n d e z é s e k és kor é r tes í t t e t ik ar ról , h o g y ki l e s z a j o g r ó l é s á r v a p é n z t á r á t beolvasztja a köz-
b e c s l é s t a n i s zakok , Ke rpe ly K á l m á n he lysz ín i v i z sgá la t t a l megb ízva . pontilag kezelt gyámpénztárba. A központi 
n ö v é n y t e r m e l é s i , t a l a j és ré t ra ivelés i : H a he lysz ín i v i z sgá la t n é l k ü l is kezelés újévkor kezdődik, 
s z a k o k t a n á r a i b ó l és Czá j l i k I s l v á n m e g a d h a t ó a k é r d é s e s ü g y b e n a b izol t - ; - Vásár. A szarvasi legközelebbi or-
g a z d a s á g i i n t éző ől ság vé l eménye az a v é l e m é n y k é r ő v e szagos vásár 2 1 - é s 2 2 ^ é n (Csütörtök és 

A bizottság ha t á sköre k i t e r j e d : p á s b a n közöltetik. n a P° n ) 
I-Iajdu, Bihar, Szathmár , • Jász-Nagy-i Ezen í rásba foglalt t anácsok , va-
Kun-Szolnok, Békés, Csanád, Csongrád, 

rások, előbb a b izo t t ság j e g y z ő k ö n y Arad, Ternes és Torontál-megyékre. 

1. A bizottság működésének czél 

Szabályrendelet jóváhagyás. A belügy-
i • t i »i T-it i mi í r - -t i i ' i • íminis ter a községi faiskolákról alkotot t me-Iammt a küldöttek altal készí te t t l e r í . , , gyei szabályrendelet jóváhagyta . 

. , , . . ,, < , , Öcsöd községének a kereskedelemi 
vébe e g e s z t e r j e d e k m b e n b e v e z e t t e t n e k | m j n j s t e r m G g e n g e d i e , hogy keddi és pénteki 

j a : a m e z ő g a z d a s á g b á r m e l y ágáva l 3 a k i a d v á n y o k n a k a j e g y z ő k ö n y v v e l hetipiaczain állatokat is hajihassanak fel 
f o g l J k o z ó m a g y a r g a z d á k n a k k i v á n a - e ^ e z ö . V ü U á L a z e l , l ö k a l á í rásáva l jhe lypénzszedés j jog melleLt. 
t u k r a t anácsosa i szolgálni , a növény-1 liiLelesiti. 
t e rme lé s , a t a l a j és r é tmüve lé s , ter- 7 ' Í I a he lysz ín i v i z s g á l a t u t á n \ Hétfőn délelőtt 10 ó r a k o r a ImeniundrfoH 
m é s z e t e s - és m i i t r á a v á z á s a a / d a s á e i a d a t i k k i a íviküídoLt m u n k á l a t a é s ! l z r n e l l t a imaházban Baru Kón,g,varler Mó-
m e s z e t e s - cs m ű t r á g y á z á s g a z d a s a g i e lnök r é r t g y ^ ^ n i - t i s z t e l o t fog tartatni. A 
gépekke l való m u n k á l k o d á s , á l la l te- " a k v i - e m t n m u i f u . e / A a / / l n ° k ' g y á s z b e s z é d e t a hódmezővásárhelyi főrabbi 
nyész té s , g a z d a s á g i Ü/Je k.tel, b e r e n - j a m e g k e r e s ő h ö z j u l t a l j a , ertesiU azon ^ y é g p z n i 

dezések és becslések, gazdaság i 6pit - Í k ö U a é 8 e k r ö l » m e l Y e k a k ikü lde té sbő l ; - A helybeli nőegylet I-guióbb tar-
k e z e s e k , v a l a m i n t & g a z d a s á g m e l l é - j f e , r " e r u a n i e l y e k e t a v é l e m e n y , l o l t g y e s e n elnökké Haviái- Daniué é s t i t -

jkárrá Benka Gynlánó urnő válaszlaíoll meg. 
n é z v e m e g j e - | — Jókai Összes mfíveinek juliiieiimi 

kágai köriből . kérő tartozik viselni. 
Ezen költszgekie 

2. A tanácsadó bizot tságnak hi- g y e z | e l i k ) h o g y a k i l í i i [ d ö t L c a a k a - ölí kiadását ujabban városunkból a H/.arvasi 
á s á n kívül esik o lyan t é r en v a I ó i A | , a m i S J S o l g á , a L h a i l megi l l e tő u l i é s <Takarékpénztár és a Fdgymnásimn r«,x. va tásán 

tanácsadás , melyen már régebben szer-
vezett állami intézmények foglalkoz-
nak u, m. vegykisiélelij gépkisérleti ál-
lomások, állategészségügyi intézmé-
nyek országos gyürnölcsészeti, borá-
szali, szőlőszeíi es se yemtermelési 

nap i di ja i t s z á j u á l h a t j a fel, ut i nap ló -
delte meg. 

Jókai jubiloum. A mezőtúri fogym-
j a előlugüi-en, é r v é n y e s í t é s o k á é r t . t n . . r l 4 J . * J o > » J ' jnasium tanarkara folyó ho 17-en, vasárnap 
a m i n i s z t é r i u m h o z ' e r j e s z t e n d ő I í a j d é i e l ö u 1 0 ó r a k o r | a g y m n ö r i k 6 p z f í k ö p é 3 

az u t a z á s n á l s z u k é r f u v a r fordul e l ő ' é n e k k a r közremíiködésével Jókai Mór ha-
a/;t a "vélüi imyküro tar tozik te l - jzánk nagy regényírójának 50 éves juhile-

j j e^ i t en i urna alkalmából ünnepélyt rendez. Az ön-
l i ' iniszteri biztosságok, növény- és ál-, " g / A m i n ^ [ e r i u r n á „ , 4 1 . nep programja: 1. >IIy.nnus« Erkel Fe-
la l lani kiaerleli állomások, kullurrn.'r- , , . . , „ „ . , . . „ . , , . ,.. , -renczLöl, elóadja az énekkar. 2. Bodolay 
nökiA hivatalok és országos m é h é s z e t r ^ 1 1 ^ » a P ( h J a k a • L4«ló gymn igazgató-tanár bevezető be-
f ... , , , | a Vílemonykcru f.:l, tarloz.k az ezt^zéde. 3. <A leugyeloic fühérasazoHva. Jó-

W g jillető értesil.'H vé te l e ulűn 8 nap ; kai tó l , szavalja Vadav Ferenez VII. o « t . 
N e m ta r toz ik a b izo t t ság h i v a t á - | a | a t t a t an iné t e t i g a z g a t ó s á g á h o z < tanuló. 4. >líonfi.laU S/.otyori Nagy Jó 

s ához , t o v á h b á : p e r e s Ügyekben, b i r ó - j b e k ü l d e n i ^seftrtl. Eh'Sadja az énekkar. 5. Felolvasás 
ságok v a g y b á r m e l y ha t ' . s ágok előtt 9 . k z j r . - t s b a n a d o t L t a n á c s o k r ó k a i r < : , ' • l a ; ' l f a K ° l u M v 4 r i W ™ 

. . , tanar. b. «Ad on Jslen a ma^yaznak* Szo-
a s z a k é r t ő i v e l e m e n y a d a s . s v é l e m é n y e k , v a l a m i n t az e s e t l e g e s l y o r i N . J ú z s ; f u i I . E l ű a d j > , M é l ] G k k a r . 7< 

3. A ki a t a n á c s a d ó b i z o t t s á g m ű - te rvek ra jzok, vagy kö l t s égve té sek : »Munkácsi rabc Jókaitól. .Szavalja Flaskay 
k ö d é s é t igénybe k i v á n j a venni, annak kész í téséér t a v é l e m é ivöz rő felek ; Dezső, >Kilc roltak a honvédek* Jókailól. 
a t a n i n t é z e t i gazga tóságához kell fo r - s e m m i di ja t sem í ize tnek . E z e k e t az Előadja Makiári S. VII. oszt. tanuló. 9. 

dúlni mivel a bizottság e lnöke az | elnök e l ő t e r ü k é r e az ezen c^ólból | dü-
rendelkezésre áll6 hi telkeretén belü' 
a füldmivelsügyi m. kir. Minisztérium 
díjazza. 

E K 

igazgató. 

4. A véleménykérőnek részletesen 
elő kell adni azon ügyet, melyben a 
bizottság tanácsát kéri., A bizottság 
állapít ja meg, vájjon az ügyben ad-
ható-e vélemény helyszíni vizsgálat 
né lkü l vagy pedig egy tagnak oda 
vüazása válik okvetlenül szükségesse 
erről a véleménvkérő azonna l ér-
/'•SÍK 11 ív. 
% 

11a holyszini vizsgálatra van szük-
ség, akko ra vé ieménykérőnek meg kel' 
jelölni a kiszállásnak általa óhajtói t ja luMgymini.*-:* r ikmh rn^vjoiyiizi. 

lói t anyá j án ismeretlen lettesek az islálló 
ajtajá ' ftílfes/.ilellék s onnan, miután mást 
nem talallak, egy favedrut ollo]>lak. 

— Melyeltesités Steru Sámuel inezó'-
j herényi lakos .Szarvas varos képviselőtes-
tületében gyakorlandó virilista jogát Ur. 
Lengyel S.tndor ü^yvéíre rnnázla. 

- Az ifjú szerzetes. Palágyi Lajos, a 
liatal köllőnemzedek e kiváló tagja, >Az 

lö r - j i f ju szerzetes* czim alatt egy hosszabb bül-
la- jcselmi költcmnnyt irt. A szélesebb körii 

punkban emlil«st tettünk, megszavazták, érdeklődésre méltán igényt formálható kót-
Atr\vbeízétó a im^ve minden községet ugy tömény tobb íuint övlizediís tapaszlalas és 
a székellyel, mint egymással összefogja kötni.' sz íinlékulés eredménye s ebiszol hozzá l*a-

— A szarvasi harmadik gyógyszertárt \ lagyi Menyhért, a költő tes'vérbatyj*, ez a 
i jeles pliilosophus és t aná r irt. A deczein 

- A. vármegye közgyűlésén a 
vónyhalósági távbeszélőt melyről, má r 



ber havában megjelenő könyv ára 1 frt s 
a7- előfizetés? pénzek a -költő- nevére (Buda-
pest, Szilágyi-utcza 2.) küldendők. 

— Kossuth Lajosné Orosházán. Rend-
kívül érdekes episód elevenedik fel azon 
szomorú alkalomból, hogy Harsányi János I ^ . * -D-I- C N - V I 

l£ . , ' . . \ foglalja Pest, Pilis, Solt es Kiskun várme-
volt szarvasi vendeglős, a >voros kereszt< ffvAnfltHlln..nön|...f f . . . . ~ 

/"ajta neve alatt való forgalomban hozatala,) 
amely vidék vagy fajból jellegének a ke-1 
verék tényleg megfelel. Az ország területe 
22 borvidékre van beosztva. Ezek között 
egy »az alföldi borvidéke, mely magában 

Érkező vonalok, 

egyesület budai kórházában folyó hó 7 én 
éjjel meghalt. Ilarsányi, aki különben oros-: 
házi születésű volt és 184 9-ben Orosházán 
akott akadálvozta meg, hogy Kossuth La-
jos feleségét, Meszlényi Zsuzsannát Oros-
házán a svalizsérok el nem fogták. Épen 
betegeket ápoltak az orosházi nők Kossuth 
Lajos feleségének a vezetése alatt, amikor 
az ellenség a községet ellepte. A svalizsé-
rok tudták, hogy Kossuth Lajosné Oroshá-
zán van és halálra keresték. Harsányinak 
akkor az az ötlete támadt, hogy a kórházra 
felügyelő Őröket, köztük Kossuthnét is pa-
raszt asszony ruhába öltöztette fel és ételt 
vitetett velük a svalízséroknak. Ezek épen 
arról beszéltek, hogyan lehetne Kossuthnét 
fogságba ejteni, mikor az nékik ételt tálalt 
fel álruhában. A svalizsértisztek még tré-
fálkoztak a menyecskével és eszük ágában 
sem volt,4 hogy az a kormányzó felesége. 
Kossuthné ezután parasztruhában menekült 
Orosházáról. 

— A borvidékek beosztása. A keres-
kedelemügyi miniszter a mesterséges borok 
készítésének és azok forgalomba hozatalá-
nak lilalmazásáról szóló 1893. XXIII. t.-cz. 
végrehajtása iránt rendeletet bocsátott ki, 
mely a borvidékek beosztását tartalmazza. 
A borvidékek beosztása azért vált szüksé-
gessé, mert az uj törvényben megvan en-
gedve különböző vidékeken termett, vagy 
különféle szőlőfajták mustjából erjedt bo-
rok keverése s az összeházasított bornak 
oly borvidék elnevezése, illetőleg oly szőlő-

gyének dunáninneni részét, továbbá Szabolcs 
Hajdú, Jásznagykun-Szolnok, Békés, Csong-
rád, Csanád és Bács-Bodrog vármegyék 
egész területét és Biharvármegye derecskei 
járását. 

Vasúti menetrend 
I. Szarvas-Mezőtúr 

Induló-vonatoK 

7415. 74li- 7413. 

reggel d. e. d. u. 

3.45. 9.33. 1.55. 

ÉrkessŐ-vonatolt. 

7416. 7412. 7414. 
délbe esU 

8.33. 1.21. 5.44. 

II. Szarvas-Mezőhegyes. 

(Érvényes a megnyitástól kezdve.) 

Induló voyiatolc. 

8112. 
regjjti 

4.10. 

8114. 
d. u. 

14. 3. 

8111. 

a. e. 

1.42. 

8113. 

reggel 

8.59. 

Felelős szerkesztő: Mihálfl JÖZSef 

Főmunkatárs: EpstöinWÜklÓS. 

N A G Y M I H Á L Y 
könyvnyomdája 

Elvá l l a l mindennemű. 

olcsó éa l e g p o a t o s a M i 
e H k é a & i t é s é t . 

Ugyanitt egy jó házból 
való fiu 

tanoncziil 
felvétetik. 

x 

R 

ISY J>, es 
Aki karácsonyra vagy újévre hasznos Itárggyal aka r ja meglepni hozzá-

tartozóit, vagy ismerőseit a n n a k figyelmébe a ján lom 

B u t o r r a k t á r a m a t . 
hol szolid kivitelű különböző d í v á n y o k , a«©kré2!y©Js, v a r r ó g é p e k , stb. a legjutá-

nyosabb áron szerezhetők be. 

0 Díványok, ágybetétek, lakásberendezések és minden kárpitos és díszítő szakmába 
p vágó munkák teljes jótállással gyorsan és pontosan s a legízlésesebben készítetnek 
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kárpitos és díszítő 
Szarvason, Kossuth-utczaÖzv. Nyácsik Sománé urnő házában. 



A »MaGYAR ÚJSÁG* 
regénycsarnokának már 18 
külste-jcksni inog én egye-
dül Ó lap kiadóhivatalában 
kapható. 

A t e n d e r 

Angol regény. 

AZ ÉHiSÉG 
Norvég regény. 

Lelkem kicsikéim 
Vig angol regény. 

E l b e s z é l é s e k 
(Santa Ba.bara A mú-
mia, Az őamama, A 
mit a napjugár az itt1) 

Malory kapitány 
bűne 

Franczia regény. 
A z a r a n y 
Franczi regény 3 kö-

tetben. 

Menyasszony va-
dászat 

Franczia regény. 

Az indiai nagy-
bácsi. 

Angol regény, 

Küzdelmes élet 
Orosz regény. 

Innen-Onnan 
Elbeszélések. 

(Recidiva. Tétovázó. 
Rezeda kisasszony. « 

Tisztelettel alulírott 
Mister Silver dollár.) 

A dékán örököse 
Angol regény. 

A n a g y e m b e r 
Amerikai elbeszélés, 

és 

S a t ^ l i i . 
Orosz regény. 

Kétféle szerelem. 
Irta: 

V l O I i A MIKSA. 
H a n n a s z i v e . 

Angol regény. 

A halott szeretője. 
Orosz regény. 

Polgári házasság. 
Vigjáték 1 felvonásban 

Ir ta : Bogdanovies -
György 

£gy ifjú "küzdelmei 
Regény. 

Coeur I X 
Angol regény. 

I a a m p . 
Regény. 

I r ta : Szinyéri György 
Valamennyi regény 
érdekfeszítő, s a leg-
előkelőbb hazai- és 
idegen íróktól ered. 
Egy-egy kötet ára 

Budapesten 
<xránátos-ntczA. 

40 krajezár. 
Vidékre bérmente-
sen küldve 45 kraj-

czár. 

x x M y a a a i 

• % 

Legolcsóbb tűzrevaló 
porosz, kőszén valódi 

•s 

úgyszintén első rendű tűzifa 
l eg ju tányosabb áron, va lamin t tonmpli és a l m . a 

kicsinyben és n a g y b a n kapható . 
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Kiorbuly-féle ház piaezter. 
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Jó és olcsó 
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UJ BORBÉLY ÉS FODRÁSZ ÜZLET! 
Van szerencsém a n. é. közönség 1 ecse s tudo-

másá ra hozni, hogy he lyben a Beliczey-utcn a Benczur-
féle házban a l egmagasabb igényeknek megfelelő jól 

berendezet t 

6 8 

a 

Ü Z L E T 
nyitolLam 

Üzletemben hajfésülés, nyirás, és sütés továbbá bo-
rotválás foghúzás ésköpülyözés s zaksze rűen gyakoroltalik, 

Legjobb minőségű közkedvellségü i i l ^ t s i s e i r e f e , 

p a m á d l é k , ® » a p p a n o k , b a j t t s s p e d r a l * , nál-
lam julányos áron kaphatók. 

Hajmunkákat a legolcsóbban vállalok el. 
kiválló tisztelelLel: 

DEUTSCHENSMIEDT ANDRÁS, 
borbély és fodrász. 

Nyomatott Szarvason, Nagy M, könyvnyomdájában 189Ö. 
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